SIEMENS

Desigo™ Control Point

Panele dotykowe 10.1” and 15.6"
PXM40.E, PXM50.E, PXM40-1, PXM50-1, PXA.V40, PXA.V50

Sty
St

Wysokiej jakosci panele dotykowe do lokalnej obstugi technicznej instalacji oraz
obstugi pomieszczeniowe;.

® Zoptymalizowany do lokalnej obstugi automatyki budynkowej Desigo i systemow
sterowania

PXM40.E and PXM50.E majg zintegrowany serwer Web z interfejsem HTML5.0

Modele PXM40-1 i PXM50-1 majg funkcje klienta web do komunikacji z serwerami
web HTML5.0 np. PXG3.W100-1 lub PXG3.W200-1

® Podstawowa obstuga i prezentacja funkciji instalacji (obstuga alarméw, program
czasowe, kalendarze, ustawienie wartosci zadanych, wyswietlanie aktualnych
wartosci, itp.).

® Mozliwos¢ projektowania wiasnych grafik przy pomocy narzadzia ABT Site.

Kompaktowa budowa, montaz na drzwiach szafy sterowniczej (nieduza
gtebokos¢).

Mozliwy montaz na Scianie z ramkami instalacyjnymi (zamawianymi oddzielnie)
Wysoka rozdzielczosé pojemnosciowego ekranu dotykowego.

Diody LED do sygnalizacji alarmow, kiedy ekran jest nieaktywny.

Napiecie pracy AC 24 V lub DC 24 V lub przez Power over Ethernet (PoE)
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Panele dotykowe sg skalowalne, mozna ich uzywac w réznych zastosowaniach:
® (Obstuga instalacji przez inzynierow.
® Obstuga zroznicowanych pomieszczen przez klientéw kohcowych.
® Przyktady: Biura, pokoje konferencyjne a nawet cate pietra.

e Zdalny dostep dla matych projektow jest dostepny przez zintegorwany z panelem

interfejs web.

® Przy duzych projektach: Potgczenie r6znych wariantow paneli przy uzyciu
standardowych urzadzen obstugujacych HTMLS5 (laptop, smartfon, tablet).

Urzadzenia mogg by¢ montowane na drzwiach szaf oraz na $cianie uzywajac ramek

instalacyjnych (zamawianych oddzielnie).

Przyktad widoku podstawowej instalac;ji
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Ustawienia

Dostepne sg r6zne ustawienia w celu przyjaznej uzytkownikowi obstugi panelu. Mogg one
by¢ zedytowane po zalogowaniu.

Po wiecej informacji, patrz dokumentacje ABT-SSA.

Funkcja
Jasnos¢
Format czasu
Format daty
Jezyk

Klawiatura

Automatyczne
wylogowywanie

Wygaszacz ekranu

Alarm LED

Opis

Ustawianie odpowiedniej jasnosci ekranu.

24 lub 12-godzinny (am/pm).

8 mozliwych wariantow.

Wybor jezyka do obstugi panelu:
Obstuguje 20 jezykow; jezyk angielski jest ustawiony jako domysiny.

Angielski Hindi Polski
Arabski Hiszpanski Portugalski
Chinski tradycyjny Japonski Rosyjski
Chinski uproszczony Koreanski Rumunski
Dunski Niemiecki Szwedzki
Finski Norweski Turecki
Francuski Perski/Farsi Wioski

Uzywanie klawiatury jest identyczna jak w komercyjnych produktach z ekranem
dotykowym takich jak smartfon, tablet, itp.

Czas wylogowania: 5, 10, 15, 30, 45, 60 minut.

Automatyczne wylogowywanie moze byc¢ ustawione w interwatach od 5 do 60
minut z mozliwoscig powstrzymania automatycznego wylogowania z powodu
przyczyn technicznych.

Aktywny po 15 minutach, ustawienie domys$ine: On

Dioda LED w prawym gérnym rogu ekranu dotykowego sygnalizuje niepotwierdzone alarmy.

Przeglad funkcji

Wiecej informaciji o funkcjach i limitach systemowych mozna znalez¢ w “Desigo Control Point
planning and installation guide”, A6V11211560.

Typ

PXM40.E
PXMS50.E
PXM40-1
PXM50-1

Akcesoria

Typ
PXA.V40
PXA.V50

Numer magazynowy Opis

$55623-H129
$55623-H130
$55623-H132
$55623-H133

Panel dotykowy BACnet/IP (z zintegrowanym serwerem)
Panel dotykowy BACnet/IP (z zintegrowanym serwerem)
Panel dotykowy (klient web)
Panel dotykowy (klient web)

Numer magazynowy Opis

$55842-2119
$55842-2120

Ramki do montazu na $cianie dla modeli PXM40.E, PXM40-1
Ramki do montazu na $cianie dla modeli PXM50.E, PXM50-1

Ramki do montazu na $cianie muszg by¢ zamowione oddzielnie.
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Dokument Nr dokumentu
Karty katalogowe paneli dotykowych PXM40-1, PXM40.E, PXM50-1, PXM50.E ABV10933114
oraz ramki montazowe PXA-V40, PXA-V50

Karty katalogowe serweréw web PXG3.W100-1, PXG3.W200-1 A6Y10808336
Desigo Control Point Panning and Installation Guide A6V11170804
Desigo Control Point User’'s Guide A6V11211557
Desigo Control Point Engineering manual A6V11211560

ABT-SSA Pomoc online --

Dokumenty powigzane jak np. deklaracje srodowiskowe, deklaracje CE itp. sg dostepne pod
ponizszym adresem:
http://siemens.com/bt/download

Uwagi

Bezpieczenstwo

A uwaca

Krajowe regulacje dotyczace bezpieczenstwa
Niestosowanie sie do krajowych regulacji dotyczacych bezpieczenstwa moze skutkowac
zranieniem personelu i zniszczeniem mienia.

® Odpowiednie krajowe regulacje powinny by¢ przestrzegane.

Prace inzynierskie

Montaz

Wiecej informaciji dotyczacych dtugosci kabli, topologii itp. Mozna znalez¢ w “Desigo Control
Point Planning and Installation Guide”, A6V11170804.

Instalacja

Typ montazu

Panele dotykowe sg zaprojektowane do

® Montazu na drzwiach szaf sterowniczych

® Montazu w zagtebieniach sciennych z uzyciem ramek montazowych zamawianych
oddzielnie

Instrukcja montazu
Sposoby montazu sg wydrukowane na opakowaniu urzadzenia.

Szablony wyciecia do poprawnego zamontowania
Patrz ,Wymiary”.
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Zasilanie jest podigczone do wtykowego bloku zaciskéw srubowch.
To potagczenie nie jest wymagane dla przesylu Power over Ethernet (PoE).

Siemens

Building Technologies

A6V10933114_pl--_c
2018-02-03


http://siemens.com/bt/download

Uruchomienie

Panele dotykowe mogg by¢ uruchamiane bez narzedzi.

Wszystkie potrzebne parametry sieciowe moga by¢ prowadzone bezposrednio do
urzadzenia.

Nie potrzeba dodatkowych prac inzynieryjnych do obstugi urzgdzenia na domysinych
widokach.

Konserwacja
Czyszczenie
Panele dotykowe nie wymagaja konserwaciji.
Kurz na wyswietlaczu mozna zetrze¢ uzywajac $ciereczek do smartfonéw, wilgotnej szmatki
i/lub tkaniny z mikrofibry do monitoréw i okularow.
Wgrywanie firmware’u
Firmware moze by¢ wgrany przy uzyciu narzedzia ABT Site (podczas uruchamiania,
inicjowane przez uzytkownika).
Mozna uzy¢ zaréwno interfejsu Ethernet jak i USB.
Naprawa
Urzadzenia nie sg naprawiane. Wymieniane zostajg cate urzadzenia.
Utylizacja
Urzadzenia sg traktowane jako odpad elektroniczny w rozumieniu
odpowiedniej Eurpejskiej Dyrektywy, dlatego nie mogg podlegac utylizacji
jak przypadku odpaddéw komunalnych.
e Utylizacje nalezy przeprowadzaé przez odpowiedni do tego celu
sposob.
B ¢ Przy utylizacji nalezy stosowaé sie do obowigzujacych praw i regulaciji.
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Zasilanie

Napiecie robocze

Bardzo niskie napiecie SELV lub
bardzo niskie napigcie PELV wg HD384

Czestotliwos¢

Maksymalny poboér mocy
Przy napieciu AC 24 V
Przy napeciu DC 24 V
Przy przesyle PoE

Procesor
Pamiec
Maksymalny przekrdj poprzeczny kabla do zaciskéw

Bezpiecznik zewnetrzny (EU)
Przy napieciu zasilajgcym AC / DC 24 'V

Wyswietlacz

Rozmiar
Rozdzielczos¢
Typ wyswietlacza
Liczba kolorow
Kat widzenia H/V
Podswietlenie

Touchpad

Potgczenia

Zaciski sSrubowe, wtykowe

Drut miedziany lub linka miedziana z tulejkg
Linka miedziana bez tulejki

Dlugos¢ Sciggnietej izolaciji
Wkretak

Maksymalny moment dokrecania

Interfejs Ethernet

Gniazdo

Typ interfejsu
Predkos¢ transmisji
Protokét

Izolacja galwaniczna masy |

Interfejs USB 2.0

Gniazdo

Predkos$é transmisji (USB 2.0 petna predkosé)
Przetacznik zabezpieczajacy przed przepigciami i
przecigzeniem

Izolacja galwaniczna masy |

AC 24V +20% (SELV / PELV)

AC 24 V klasa 2 (US)

DC 24 V +15% (SELV / PELV)

DC 24 V klasa 2 (US)

DC 48 V (PoE Klasa 4, metoda A)

(Switche i injectory POE muszg by¢ zgodne z
IEEE 802.3at)

50/60 Hz

PXM40.E, PXM40-1 PXM50.E, PXM50-1
Max. 32 VA Max. 42 VA

Max. 21 W Max. 26 W

Max. 22 VA Max. 25 W

Texas Instruments AM5727, 1.5 GHz, dwurdzeniowy
8 GB eMMC, 2 GB SDRAM (DDR3L)
2,5 mm2

Zwiloczny topikowy max. 10 A lub

wytacznik nadprgdowy max. 13 A

Charakterystyka B, C, D wedtug normy EN 60898 lub
Transformator z ograniczeniem prgdowym max. 10 A

PXM40.E, PXM40-1 PXM50.E, PXM50-1

10.1" 15.6'

1280 x 800 1366 x 768
TFT

16.2 min

150° / 145°

LED, regulacja natezenia

Dotykowy pojemnosciowy

1x0,6 mm & to 2,5 mm2 (od 22 do 14 wg AWG) lub
2x0,6 mm & to 1,0 mm2 (od 22 do 18 wg AWG)

1x0,6 mm & to 2,5 mm2 (od 22 do 14 wg AWG) lub
2x0,6 mm & to 1,5 mm2 (od 22 do 16 wg AWG)

6...7,5 mm (0,24...0,29 in)

Wkretak, rozmiar 1
z uchwytem o $rednicy < 4,5 mm

0,6 Nm (0,44 Ib/ft)

RJ45, ekranowane

100BASE-TX, zgodny z IEEE 802.3
10/100 Mbps, autodetekcja
BACnet over UDP/IP

Tak

Typ B (urzadzenie)
12 MBit/s
Tak

Nie
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Zgodnosci
Warunki otoczenia i klasyfikacja ochronna

Zgodnie z EN 62368-1
®  Stopien zanieczyszczenia
e  Kategoria ponadnapieciowa

Typ konstrukcji

Stopien ochrony obudowy wg normy EN 60529
e 7 przodu

o Ztyl

Warunki klimatyczne otoczenia

®  Transport (zapakowane do transportu)
wg normy EN 60721-3-2

®  Obstuga wg normy EN 60721-3-3 (montaz na
Scianie)

®  Obstuga wg normy EN 60721-3-3 (montaz na
szafie)

Mechaniczne warunki otoczenia
®  Transport wg normy EN 60721-3-2
®  Obstuga wg normy EN 60721-3-3

Maksymalna wysoko$c ponad poziomem morza

Standardy, dyrektywy i pozwolenia
Standard produktu wg normy EN 62368-1
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
Zgodnos¢ EU (CE)

Zgodnos¢ EAC

Zgodno$¢ RCM

Aprobata UL (US)

Aprobata cUL (Kanada)

FCC

Certyfikat CSA

BACnet (tylko PXM40-E, PXM50-E)

Kompatybilnos¢ srodowiskowa

o 2
o il

Urzadzenie przystosowane do uzytku z wyposazeniem
o klasie bezpieczenstwa l i l.

e |P54
e |P20
e Klasa 2K3

Temperatura -25...70 °C (-13... 158 °F)

Wilgotnosé powietrza 5...90%
e Klasa 3K4

Temperatura 0...40 °C (32... 104 °F)

Wilgotnos$é powietrza 5...90 % (bez kondensac;ji)
e Klasa 3K5

Temperatura 0...50 °C (32... 122 °F)

Wilgotnos¢ powietrza 5...90 % (bez kondensac;ji)

e Klasa 2M2
e Klasa 3M2
3000 m

Information Technology Equipment - Safety - Cze$¢ 1
Dla uzytku domowego, komercyjnego i przemystowego
Patrz “CE declaration” CM1T9292xx "

Zgodnosé euroazjatycka

Patrz “RCM declaration” CM1T9292en_C1 "

UL 916, http://ul.com/database

cUL 916, http://ul.com/database

CFR 47 Cze$¢ 15 Klasa B

C22.2, http://csagroup.org

B-OD

Deklaracja $rodowiskowa produktu zawiera informacje o
kompatybilnosci srodowiskowej i rzeczach z tym
zwigzanych (zgodnosci RoHS, sktadzie materiatow,
opakowaniu, wptywu na srodowisko, utylizacji).

1 Dokumenty mozna znalez¢ na http://siemens.com/bt/download.

Obudowa
PXM40.E, PXM40-1 PXM50.E, PXM50-1 PXA.V40 PXA.V50
Wymiary Patrz “Wymiary”
Kolor Matowe aluminiowe ramki; szkto, odbijajace Stalowy, cynkowany
Waga bez/z 1810/ 2264 g 3788 /4662 g 1206/ 1640 g 2104 /2917 g
opakowaniem
[=] [m=]
ac (] 0
AC/DC 24V LAN RJ45 usSB Reset
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Wszystkie wymiary podane w milimetrach i calach.
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PXM50-1, PXM50.E
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Znaki towarowe

Oracle i Java sg zarejestrowanymi znakami towarowymi nalzgcymi do Oracle America, Inc.

Lava

POWERED




